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Uwagi dot. tego podrecznika

1 Uwagi dotyczgce tego podrecznika

1.1 Zakres waznosci

Niniejszy podrecznik instalacyjny jest czescig integralng Serii X3. Opisuje
montaz, instalacje, rozruch, konserwacje i wychwytywanie wad produktu.
Prosimy przeczyta¢ uwaznie przed uzytkowaniem.

X3-4.0-T-D | X3-5.0-T-D
X3-4.0-T-N | X3-5.0-T-N
X3-4.0-S-D X3-5.0-S-D
X3-4.0-S-N X3-5.0-S-N
X3-6.0-T-D | X3-7.0-T-D| X3-8.0-T-D | X3-9.0-T-D | X3-10.0-T-D
X3-6.0-T-N |[X3-7.0-T-N X3-8.0-T-N | X3-9.0-T-N | X3-10.0-T-N

Uwaga: “4.0” oznacza 4.0kW.”T” oznacza podwdjne” tancuchy MPPT.”S”oznacza
“pojedyncze tancuchy MPPT. "D” oznacza ,z wytgcznikiem pradu statego DC”,
,N” oznacza “bez wytacznika pradu statego DC”.

Prosze przechowywaé podrecznik w tatwo dostepnym miejscu
1.2Grupa docelowa
Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla wykwalifikowanego personelu.
Zadania opisane w tym podreczniku moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowanych elektrykdw.
1.3Uzywane symbole
W niniejszym dokumencie pojawiajq sie nizej podane i opisane rodzaje
instrukcji bezpieczenstwa i ogoélnych informacji

Niebezpieczenstwo!

Wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac
zgon lub powazne obrazenia.

Ostrzezenie!

Wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra mogtaby spowodowaé
zgon lub powazne obrazenia.

Ostroznie!

Wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktéra mogtaby spowodowacd
drobne lub umiarkowane obrazenia.

Uwagal

Podaje porady, ktére sg cenne dla zapewnienia optymalnego
dziatania produktu.

e
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Bezpieczenstwo

Serie X3 to falowniki PV, ktore przeksztatcajg prad staty generatora fotowoltaicznego

Bezpieczenstwo

2.1 Prawidtowe uzytkowanie

PV na prad zmienny i podajg go do sieci publiczne;j.
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Skrzynka Skrzynka
rozdzielcza rozdzielcza pradu Sie¢
Panel PV pradu statego Falownik Zmiennego elektryczna

Bezpieczenstwo

ochronnik przepigciowy | ochronnik
bezpiecznik przepigciowy
wytacznik pradu statego bezpiecznik
wytacznik pradu
rysunek . zmiennego
> Urzadzenia do ochrony przed przepieciami (SPDS) do instalacy PV
OSTRZEZENIE!

stronie wejSciowej PV jak i po stronie sieci gtdwnej.

Ochrona przed napigciem nadmiarowym za pomocg ochronnikow

Instalacja urzadzen SDP (ochronnikéw przepieciowych) w celu ochrony falownika
przed mechanicznym uszkodzeniem i nadmiernym napieciem obejmuje ochronnik
przepieciowy w przypadku budynku z zewnetrznym systemem ochrony przeciw-
piorunowej przy zachowaniu odpowiedniego dystansu.

Aby chroni¢ system pradu statego urzadzenie ochrony przed przepieciami (SPD
rodzaj 2) powinno by¢ zamontowane na koncu falownika okablowania pradu statego
i przy uktadzie umieszczonym pomiedzy falownikiem a generatorem PV, jezeli
poziom ochrony napiecia VP ochronnikdw przepieciowych jest wiekszy niz 1100 V,
potrzebne jest dodatkowe SPD typu 3 wymagane do ochrony przed przepieciem
urzadzen elektrycznych.

Aby chroni¢ system pradu zmiennego urzadzenia ochrony przed przepieciami (SPD
typ 2) powinny by¢ zamontowane w gtéwnym punkcie wchodzenia zasilania pradu
zmiennego przy wytgczniku konsumenta umieszczonym pomiedzy falownikiem a
licznikiem/ systemem dystrybucji; SPD (impuls testowy D1) dla linii sygnalizacyjnej
zgodnie z EN 61632-1.

Nalezy zainstalowac wszystkie kable pragdu statego, aby zapewni¢ jak najkrotszy
przebieg, a kable plusowe oraz minusowe tancucha lub gtéwne zasilanie pradu
stalego powinny by¢ powigzane razem, aby unikng¢ utworzenia sie petli w
systemie. To wymaganie dotyczace krotkich przebiegow i zwijki obejmuje wszelkie
powigzane przewody uziemienia.

Iskrowniki nie nadajg sie do uzywania w obwodach pradu statego, w trakcie
przewodzenia, nie zaprzestang przewodzenia dopoki napiecie elektryczne w ich
terminalach nie przekroczy zasadniczo 30 woltow.

przepigciowych winna by¢ zapewniona, gdy zainstalowany jest system
mocy PV. Falownik podigczony do sieci nie posiada SPDS zaréwno po|

Uderzenie pioruna moze spowodowa¢ szkode albo z powodu uderzenia
bezposredniego albo z powodu przepie¢ powstatych w efekcie uderzenia w poblizu.

Przepiecia sg najbardziej prawdopodobng przyczyng szkody powstatej z powodu
uderzenia pioruna w wigkszosci instalacji, szczegdlnie w rejonach wiejskich, gdzie
elektryczno$¢ jest zazwyczaj dostarczana diugimi liniami napowietrznymi.
Przepiecie moze wystgpi¢ zaréwno na przewodach uktadu PV i kablach
prowadzgcych do budynku.

Nalezy skonsultowac sie ze specjalistami z dziedziny ochrony odgromowej w czasie
uzywania urzadzenia przez uzytkownika koncowego. Stosowanie odpowiedniej
zewnetrznej ochrony przed piorunem, moze ograniczyé w kontrolowany sposob
skutek bezposredniego uderzenia pioruna w budynek, a prad pochodzgcy z pioruna
moze zostac roztadowany do gruntu.

P Zapobieganie skutkowi wyspowania

Skutek wyspowania jest szczegélnym zjawiskiem, polegajgcym na tym, ze PV
podigczony do sieci nadal wytwarza moc do pobliskiej sieci, kiedy w
systemie mocy nastgpi strata napiecia. Jest to niebezpieczne dla personelu
zajmujgcego sie konserwacjg i dla 0s6b z zewnatrz.

Serie X3 zapewniajg aktywny dryft czestotliwosci (AFD), ktéry ma zapobiec
skutkowi wyspowania.
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Bezpieczenstwo
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2.2 lIstotne instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zagrozenia zycia ze wzgledu na wysokie

napiecia w falowniku!

e Wszystkie prace winien wykonywac¢ wykwalifikowany elektryk

e Z urzadzenia nie mogg korzystac¢ dzieci ani osoby o
ograniczonych zdolnosciach postrzegania zmystowego lub
umystowych, ani osoby, ktérym brak doswiadczenia i wiedzy,
chyba Ze pracujg pod nadzorem i zostaly poinstruowane.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane; nalezy uniemozliwi¢ im
zabawe urzadzeniem.

Bezpieczenstwo

Ostrzezenie!
Ryzyko porazenia elektrycznego!

Ostrzezenie!
Nie obstugiwac falownika, gdy urzadzenie jest
wigczone!

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo poparzen goracymi czesciami obudowy!

e Podczas dziatania urzadzenia gorna pokrywa i korpus obudowy mogg
nagrzewac sig i parzyc.

e Podczas dziatania urzadzenia dotyka¢ mozna jedynie dolnej pokrywy
obudowy.

BB

Ostroznie!
Mozliwe obrazenia na osobie w wyniku promieniowania!
- Nie przybywac nigdy blizej niz 20 cm od falownika przez zaden okres.

>

Uwaga!

Uziemienie generatora PV!

o Nalezy stosowa¢ sie do miejscowych wymagan dotyczacych uziemienia modutéow
PV i generatora PV. SolaX zaleca podigczenie ramy generatora i innych powierzchni
przewodzacych prad elektryczny w sposéb, ktéry zapewnia state przewodnictwo do
uziemienia po to, aby zapewni¢ optymalng ochrone systemu i ludzi.

0

Ostrzezenie!

Nalezy zapewnié¢ wejéciowe napiecie pradu statego DC < maks. napiecie
pradu statego. Napiecia nadmiarowe mogg spowodowac trwate uszkodzenie
falownika lub inne straty, ktére nie bedg objete gwarancjq!

P>

Ostrzezenie!

Upowazniony personel obstugi winien odtaczy¢é zaréwno zasilanie pradem
+ zmiennym jak istatym serii X3 przed podjeciem dowolnych zabiegow
konserwacyjnych lub czyszczenia czy tez pracy na obwodach podfaczonych do
serii X3.

>

W celu bezpiecznego i prawidlowego uzytkowania prosze przed skorzystaniem z
urzadzenia uwaznie przeczyta¢ ten ustep. Nalezy nalezycie przechowywac instrukcje
obstugi.

Nalezy uzywa¢ jedynie takich dodatkowych urzgdzen, ktére sg zalecane lub sprzedawane
przez firme SolaX. W przeciwnym wypadku moze wystgpi¢ ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego lub obrazen cielesnych uzytkownika.

Nalezy upewni¢ sie, ze istniejgce przewody sa w dobrym stanie i ze przewdd nie jest za
cienki.

Nie rozmontowywaé zadnych czesci falownika, ktore nie sg wymienione w przewodniku
instalacyjnym. Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére nadajg sie do obstugi przez
uzytkownika. Patrz instrukcji gwarancyjna dotyczgca dostepu do serwisu.

Usitowanie przeprowadzenia serwisu falownika serii X-3 na wiasng reke moze
spowodowac ryzyko porazenia elektrycznego lub pozaru i uniewazni¢ gwarancje.

Urzadzenie nalezy odizolowaé¢ od dostepu do materiatéw tatwopalnych i wybuchowych,
aby unikngé wypadku w postaci pozaru.

Miejsce instalacji powinno znajdowac sie z dala od substancji wilgotnych lub korozyjnych.

Instalujgc sprzet lub pracujac na nim, upowazniony personel musi uzywa¢ narzedzi
izolujgcych przeptyw pradu elektrycznego.

Moduty PV winny mie¢ klase IEC 61730 A. Nie wolno dotykaé¢ ani bieguna dodatniego ani
ujemnego urzadzenia fgczacego PV.

Bezwzglednie zabronione jest jednoczesne dotykanie obu z nich.

Jednostka zawiera kondensatory, kitére pozostajg natadowane do potencjalnie
Smiertelnego napiecia po odigczeniu goérnego zasilania i zasilania PV.

Niebezpieczne napiecie elektryczne bedzie obecne przez okres do 5 minut po rozigczeniu
zasilania moca.

OSTROZNIE - RYZYKO porazenia elektrycznego energia zmagazynowang w
kondensatorze. Nie wolno operowa¢ na igcznikach falownika sionecznego, kablach
gtéwnej mocy, kablach PV, lub generatorze PV, gdy moc jest podtgczona. Po odtgczeniu
PV i gtdwnego zasilania mocg nalezy zawsze odczeka¢ 5 minut, aby umozliwi¢ posrednim
kondensatorom obwodu roztadowanie sie, zanim wyjmiecie z kontaktu tgczniki DC i mocy.

Podchodzac do wewnetrznego obwodu falownika stonecznego, bardzo wazne jest, aby
odczeka¢ 5 minut przed praca przy obwodzie elektrycznym lub zdemontowaniem
kondensatorow elektrolitowych wewnatrz urzadzenia. Nie otwiera¢ urzadzenia wczesniej,
poniewaz kondensatory potrzebujg czasu, aby roztadowac¢ sie do konca.

Nalezy pomierzy¢ napigcie pomiedzy terminalami UDC+ i UDC- za pomoca multimetra
(impedancja przynajmniej 1IMohm), aby upewni¢ sie, ze urzadzenie jest roztadowane
przed rozpoczeciem pracy (35VDC) wewnatrz urzadzenia.
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Bezpieczenstwo o .. . Bezpieczenstwo
Potaczenie PE i prad uplywowy 2.3. Objasnienie symboli
e Zastosowanie koncowe winno monitorowa¢ przewdd ochronny poprzez urzgdzenie ochrony Ten ustep objasnia wszystkie symbole widniejace na falowniku i na etykiecie typu.

(RCD), dziatajgce na prad pozostatosciowy z pradem zakidceniowym ifn<240mA, ktére

automatycznie roztacza urzadzenie w przypadku zaklécenia. Symbole na falowniku

e Powstajg prady réznicowe statle (sg spowodowane przez opor izolacji i poprzez T
przepustowos$¢ generatora PV. Aby uniemozliwi¢ niepotrzebne uwalnianie sie¢ w czasie Symbol Objasnienie
dziatania, znamionowy prad pozostatosciowy RCD winien by¢é na minimalnym poziomie ) )
240mA. Ekran podczas uzytkowania
Urzadzenie ma by¢ podtaczone do generatora PV o kapacytancji granicznej w przyblizeniu 700nf.
(@) Komunikacja dziata
OSTRZEZENIE!
Znaczny prad uptywowy! & Wystapit btgd, prosze poinformowac¢ natychmiast instalatora
Konieczne jest podigczenie do uziemienia przed
podigczeniem do zasilania

Symbole na etykiecie typu

Symbol Objasnienie

o Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac obrazenia fizyczne, zgon lub nieprawidtowe

funkcjonowanie sprzetu oraz zwiekszac¢ elektromagnetycznosé. c € ﬁgﬁ)‘f}ﬁi st zaodny z wymadaniami stosuiacych i
e Nalezy upewniC sig, ze przewdd uziemienia ma rozmiary wymagane przez przepisy zalecer CJE/Un?i Eu%)pe\;;ykiejg Jacy °

bezpieczenstwa. -
e Nie fgczyé koricowek uziemienia urzadzenia szeregowo w przypadku montazu zbiorowego. Uwaga RCM

Ten produkt moze powodowac¢ prad o sktadniku statym, w ktérym wystepuje rezystancja. A

Gdy urzadzenie ochronne jest stosowane na prad resztkowy (RCD) lub urzadzenie &

monitorujgce (RCM) stosowane jest do ochrony w przypadku bezposredniego lub Certyfikacja SAA

posredniego kontaktu, RCD lub RCM typu B jest dozwolone (nie jest wymagane) po stronie

AC Strzez sie gorgcej powierzchni.

Falownik moze nagrzac¢ si¢ w czasie dziatania. Unika¢ kontaktu w
czasie dziatania.

> W przypadku Zjednoczonego Krélestwa:

. . . . . o . . L Niebezpieczenstwo wysokiego napigcia.
o Instalacja, ktora tgczy sprzet z koncéwkami zasilania powinna by¢ zgodna z wymaganiami

Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu wysokiego napiecia w

BS 7671. falowniku!
o Instalacja elektryczna systemu PV powinna by¢ zgodna z wymaganiami BS 7671 i IEC Niebezpieczenstwo
60364-7-712. Ryzyko porazenia elektrycznego!

¢ Nie mozna zmienia¢ zadnych ustawien ochronnych.
e Uzytkownik powinien zapewni¢, ze sprzet jest tak zainstalowany, zaprojektowany

i obstugiwany, aby przez caly czas utrzymaé zgodno$é z wymaganiami ESQCR22(1)(a). Przestrze gaj zataczonej dokumentacj.

Falownika nie nalezy likwidowa¢ razem z odpadami domowymi.
Informacje na temat likwidacji mozna znalezé w zatgczonej
dokume ntacji.

> W przypadku Australii i Nowej Zelandii:
Instalacja elektryczna i konserwacja winny by¢ przeprowadzone przez licencjonowanego
elektryka i powinny by¢ zgodne z Australijskimi krajowymi zasadami instalacji elektrycznej.

Nie obstugiwac falownika, dopoki nie zostanie odizolowany od zasilania
moca i od dostaw zasilania PV na terenie zaktadu.

@ pp

+ | Niebezpieczenstwo utraty Zycia z powodu wysokiego napigcia.
[N W falowniku znajduje si¢ pozostato$ciowe napiecie elektryczne, ktére
A L wymaga 5 minut na roztadowanie sie.
'+ Odczekac 5 min przed otworzeniem gornej pokrywy lub pokrywy
pradu statego.

RoHS Certyfikat ROHS
Falownik jest zgodny z wymaganiami ograniczajgcymi
substancje niebezpieczne.




Bezpieczenstwo

2.4 Dyrektywy WE

Ten ustep nawigzuje do wymagan dyrektyw europejskich dotyczgcych niskiego
napiecia, ktére zawierajg instrukcje bezpieczenstwa i warunki dla akceptaciji
systemu, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalowania i obstugi napraw
urzgdzenia. W przypadku lekcewazenia tych przepiséw nastapi¢ mogg obrazenia
fizyczne lub zgon czy tez uszkodzenie urzadzenia. Nalezy przeczyta¢ te instrukcje
przed podjeciem pracy na urzadzeniu. Jezeli nie jestescie w stanie zrozumiec

niebezpieczenstw i ostrzezen lub instrukcji, prosze skontaktowa¢ sie¢ z
autoryzowanym dilerem przed przystgpieniem do instalacji, pracy i obstugi
urzgdzenia.

Falownik poditgczany do sieci spetnia wymaganie wskazane w Dyrektywie o niskim
napieciu (LVD) 2014/30/EU i Zgodnosci Elektromagnetycznej 2014/30/EU.
Urzadzenie opiera sie na nastepujgcych normach:

EN 62109-1:2010 ; EN 62109-2:2011 ; IEC 62109-1(wyd.1) ; IEC62109-2(wyd.1)
EN 61000-6-3:2007+A:2011 ; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005

W przypadku montazu w systemie PV uruchomienie urzadzenia (to znaczy
uruchomienie wskazanego funkcjonowania) jest zabronione az zostanie ustalone,
ze  system spetnia wymagania podane w Dyrektywie EC
(2014/35/EU,2014/30/EU, itd.)

Falownik przeznaczony do podigczenia do sieci wychodzi z fabryki jako urzgdzenie
gotowe do podigczenia do sieci gtéwnej i zasilania PV. Urzadzenie winno by¢
zamontowane zgodnie z krajowymi przepisami tego dotyczgcymi. Zgodno$¢ z
przepisami bezpieczenstwa zalezy od wiasciwego montazu i prawidlowej
konfiguracji systemu wigcznie z uzyciem konkretnych przewoddéw. System winien
by¢ zamontowany z wykorzystaniem jedynie profesjonalnych mechanikow, ktérzy
sg  obeznani z wymaganiami bezpieczenstwa i kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Mechanik-montazysta  ponosi  odpowiedzialno$¢ za
zapewnienie, ze system wykazuje zgodno$¢ z wszystkimi obowigzujgcymi
ustawami w kraju, gdzie ma by¢ uzyty.

Indywidualny podzespét systemu powinien byé podigczony za pomoca przewoddw
zakre$lonych w kodach krajowych/miedzynarodowych takich jak krajowy kod
elektryczny (NFPA) Nr 70 lub VDE rozporzadzenie 0107.
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Wprowadzenie

3. Wprowadzenie
3.1 Podstawowe cechy

Gratulujemy zakupu falownika Serii X3 spétki SolaX.

Falownik z serii X-3 jest jednym z najlepszych falownikdéw aktualnie na rynku.
Jest oparty na zaawansowanej technologii, oszczedny, niezawodny i tatwy w
obstudze.

e Zaawansowana technologia kontroli DSP
e Wykorzystuje najnowszy komponent mocy o duzej wydajnosci
e Optymalna technologia MPPT
- dwa niezalezne MPP Tracking
- szeroki zakres wejécia MPPT
Zaawansowane rozwigzania ochrony przed wyspowaniem
Poziom ochrony IP 65
Wydajnos¢ do 98,5% Wydajnos¢ UE do 98%
Catkowite znieksztatcenie harmoniczne THD < 2%
Bezpieczny i niezawodny: projekt bez transformatora z ochrong
oprogramowania i sprzetu.

e Kontrola eksportu

e Regulacja czynnika mocy
e Przyjazny HMI.
» LED-owy wskaznik statusu
» ekran LCD z danymi technicznymi. Interakcja miedzy cztowiekiem
i urzadzeniem poprzez przycisk
» zdalne sterowanie PC
» uaktualnianie systemu przez USB
» kieszonkowe WiFi do monitorowania lokalnej sieci
> inteligentny wytacznik kontroli zasilania za pomoca RF - czestotliwosci
radiowej
> oszczedno$¢ energii

3.2. Terminale falownika

E I B E G
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Obiekt Opis
Wigcznik prgdu statego DC (opc.l)

>

DRM

Smart plug (opc.l)

USB do aktualizacji

Zigczelt-acznik pradu zmiennego AC

Ostona wodoodporna

Wejscie WiFi/Lan/GPRS (wszystkie opc.)

RS 485/ Miernik (opc.)

Ziaczeltacznik PV

o|—|IT(OmMMmMT|O|®m

Sruba uziemiajaca

Ostrzezenie!

Jedynie upowazniony personel moze dokonywac podtgczen.

4. Dane techniczne

4.1

X3-4.0-T-D/| X3-5.0-TD/ | X3-6.0-T-D/| X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-T-D
X3-4.0-T-N| X3-5.0-T-N| X3-6.0-T-N| X3-7.0-T-N| X3-8.0-T-N

Dane Techniczne

Wejscie pradu statego DC

X3-9.0-T-D/ |X3-10.0-T-D/ | X3-4,0-5-D/ |X3-5.0-5-D/

X3-9.0-T-N |X3-10.0-T-N| X3-4,0-5-N|X3-5.0-5-N

3.3 Wymiary
534mm
179mm
— —
e N 1
' L
£
£ ]
3
- N )
seo0 1
g = — = m

Maksymalna zalecana moc pradu statego DC [W] 5200 6500 7800 | 8400 9600 10800 12000 | 4800 6000
Maksymalne napigcie pradu statego DC [V] 800 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Nominalne napiecie operacyjne pradu stalego DC[V][ 600 600 600 | 600 600 600 600 600 600
Zakres napiecia operacyjnego [V] 160-780 | 160-780 | 160-780| 160-950 | 160-950 | 160-950 | 160-950 | 160-950 | 160-950
Zakres napiecia MPPT @pelne obciazenieV] | 190-750 | 240750 | 285750 330-800 | 380-800 | 425-800 | 470-800 | 380-800 | 470-800
Maksymalny prad wejsciowy [A] 1/ 1m 1/ | 11/1 1M1 1/11 1/11 1 1
Maksymalny prad zwarciowy [A] 14/14 14/14 14/14 | 14/14 14/14 14/14 14/14 14 14
Poczatkowe wejsciowe napiecie [V] 140 140 140 | 140 140 140 140 140 140
Poczatkowe wyjsciowe napiecie [V] 180 180 180 | 180 180 180 180 180 180
Liczha MPP trackers 1 1 1 2 2 2 2 1 1
tancuchy na MPP tracker ! ! [ ! ! ! ! 1 1
DC wytacznik opcjonalny

4.2 Wyijscie pradu zmiennego AC

X3-4.0-T-D/ |X3-5.0-T-D/ | X3-6.0-T-D/| X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-T-D/ | X3-9.0-T-D/ | X3-10.0-T-D/ | X3-4.0-5-D/| X3-5.0-5-D/

X3-4.0-T-N | X3-5.0-T-N| X3-6.0-T-N| X3-7.0-T-N| X3-8.0-T-N | X3-9.0-T-N {X3-10.0-T-N| X3-4.0-5-N | X3-5.0-S-N

Znamionowa moc wyjsciowa [W] 4000 5000 | 6000 7000 8000 9000 10000 | 4000 5000
Maksymalna moc pozoma pradu 4000 5000 | 6000 7000 | 8000 9000 | 10000 | 4000 5000
zmiennego [VA]

Znamionowe napigcie sieci i zakres 3/N/PE,230/400 (310-480)

Vi

Znamionowa czgstotiiwo$¢ pradu 50(45-55)/60(55-65)

zmiennego i zakres [Hz]

Maksymalny prad zmienny [A] 6.4 8.0 9.6 11.2 12.8 14.4 16.0 6.4 8.0
Maksymalny prad zakl6ceniowy 74 90 | 106 12 138 | 154 | 170 | 74 9.0
wyjsciowy [A]

Maksymalna ochrona przed pradem 20
nadmiarowym wyjsciowym(A)

Maksymalny prad powrotny b
falownika (mA)

Nagty wzrost pradu (A) 27
THD - catkowite znieksztalcenie <2%

harmoniczne

Czynnik przeniesienia mocy

0.8 Wspotczynnik mocy -0.8 wspdtczynnik mocy indukcyjnej

Zasilanie w fazach

trzyfazowe

Kategoria napiecia nadmiarowego

11l (strona napiecia elektrycznego, Il (strona PV)

13



Dane techniczne Instalacja

4.3 Wydajnos¢, bezpieczenstwo i ochrona

X3-5.0-T- | X3-6.0.TD] X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-T-D/ | X3-9.0-T-D/ | X3-10.0-T-D/| X3-4.0-5-D/ [X3-5.0-5-D/
X3-6.0-T- | X3-7.0-T-N | X3-8.0-TN | X3-9.0-T-N | X3-10.0-T-N | X3-4.0-S-N {X3-5.0-5-N

5. Instalacja

5.1 sprawdz ewentualne uszkodzenia podczas transportu
Sprawdz, czy falownik nie ulegt uszkodzeniom podczas transportu. Jezeli

Wydajnos¢ MPPT 99.90% | 99.90% | 99.90%| 99.90% |99.90% | 99.90% | 99.90% | 99.90% 99.90% ooy do ot b Usrkodaen takioh ak poknioo o venmiast
oy oszto do widocznych uszkodzen takich jak pekniecia, nalezy natychmias
0, 0/ 0, 0, 0/
Wyda!nosc Euro 97.80% | 97.80% | 97.80%| 98.00% |98.00% | 98.00% | 98.00% | 97.80% 97.80% powiadomic dealera.
Wydajnos¢ maksymalna 98.30% | 98.30% | 98.30%| 98.40% |98.40% | 9850% | 98.50% | 98.30% 98.30%
Bezpieczenistwo i ochrona | 5.2 specyfikacja elementéw w opakowaniu _
TAK Otworz opakowanie i wyjmij produkt, w pierwszej kolejnosci sprawdzajac
noggrﬁgfosvr;g/jn?égg?nr?arowym akcesoria. Specyfikacja elementéw jest nastepujaca:
s s R
Ochrona izolacji pradu statego DC TAK _ﬂi
Monitorowanie doziemienia TAK E.“ - IEE
Ochrona sieci TAK = e @
Monitorowanie wirysku pradu TAK E =
statego DC L A L B ) G
Monitorowanie pradu powrotnego AR c )
Wykrywanie pradu TAK
pozostatosciowego C— N N
Ochrona przed wyspowaniem TAK —
Ochrona przed przecigzeniem TAK g@ (p —
Ochrona przed przegrzaniem TAK &
4.4 Dane ogoélne LG H L ' J L J J L K
X3-40-TD/| X3-5.0-TD/ | X3-6.0-T-D/ | X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-T-D/ | X3-9.0-T-D/ | X3-10.0-T-D/| X3-4.0-SD/|| X3-5.0-5-D/
X3-4.0-T-N| X3-5.0-TN | X3-6,0-TN | X3-7.0-T-N | X3-8.0-T-N | X3-9.0-T-N | X3-10.0-T-N| X3-4.0-5:N|| X3-5.0-S-N
Wymiary [S/W/D](mm) 534*419*179 s N N r
Wymiary opakowania [S/W/D] (mm)| 600*540*355
Waga netto [kg] 30 o 30 o 30 30 30 28 28
Waga brutto [kg] 35 35 35 5 35 35 35 33 33 —
Montaz Montowany na Scianie L L J L M ] N L o
Zakres temperatury dziatania[°C] -25~+60 (zmniejszajacy sie przy 45) ’7
Temperatura przechowywania [°C] -25~+60 A 1 Falownik Serii X3
Wzgledna wilgotnos¢ przy 0%~100%, zadnej kondensacji -
przechowywaniu i dziataniu E L Wspor.nlk
Wysokos¢ [m] <2000 C 4 tacznik pradu statego
Ochrona wejscia 1P65 (do uzytku na zewnatrz) D 1 tacznik pragdu zmiennego
Typ izolacji Bez transformatora E 4 Rurka rozprezna
Fm— F 4 Sruba rozporowa
., asa .o rony ; G 4 Styk wtyku pradu statego (2*plus., 2*minus.)
uzycie nocne e H 1 Zacisk uziemiaj
Jacy
Kategoria napiecia nadmiarowego I (MAINS), I (PV
,g,l ,ple I ,I B ( I PY) I AForAU) | Wodoodporne ztgcze RJ45
Stopien zanieczyszczenia I 1(ForEN)
Chtodzenie Naturalne J 1 Podrecznik uzytkownika
Poziom hatasu <35dB K 1 Karta gwarancyjna
Topologia falownika nie jest izolowany L 1 Przewodnik szybkiej instalacji
Interfejs komunikacyjny RS485/ WIFI/Lan/GPRS /Licznik (opcjonalny)/ USB/ DRM M 1 Kieszonkowa sie¢ Lan (opc.)
Standardowa gwarancja [lata] 5 (10 opcjonalny) N 1 Kieszonkowe WiFi (opc.)
T [e] 1 Miernik (opc.)

15
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5.3 Ostrzezenia instalacyjne

Falownik Serii X3 zostat zaprojektowany do instalacji na zewnatrz (IP 65).
Nalezy upewnic sie, ze miejsce instalacji spetnia ponizsze warunki:

Nie znajduje sie bezposrednio na stoncu

Nie znajduje sie w miejscu sktadowania materiatéw tatwopalnych

Nie znajduje sie blisko materiatow wybuchowych

Nie jest poddawane dziataniu chtodnego powietrza

Nie znajduje sie blisko anteny telewizyjnej lub kabla telewizyjnego

Nie znajduje sie na wysokosci wigkszej niz 2000 m nad poziomem morza

Nie jest narazone na opady lub wilgo¢

Posiada odpowiednig wentylacje

Temperatura otoczenia jest w zakresie od -20°C do +60°C

Nachylenie $ciany powinno by¢ w granicach + 5°.

Sciana, na ktérej wisi falownik, winna spetnia¢ nastepujgce wymogi

1. z cegty/betonu, lub z materiatu o ekwiwalentnej wytrzymatosci;

2. falownik winien byé wsparty lub wzmocniony jezeli wytrzymatos¢ Sciany
jest niewystarczajgca (jak np. w przypadku $ciany drewnianej lub
pokrytej grubg warstwa dekoracyjna)

W czasie instalacji i dziatania produktu nalezy unika¢ bezposredniego

nastonecznienia, narazenia na deszcz i $nieg.

‘e ey
€ *

X X

'Brak N Brak deszczu  Brak zalegania ) Nastone “Deszcz Zaleéajqcy
nastonecznienia $niegu cznienie $nieg

» Potrzebna ilos¢ miejsca do instalacji

(I 30cm

Tabela wymiarow miejsca instalacji

Pozycja Min. wymiar
30cm 30cm Po lewej 30cm
Po prawej 30cm
Gora 30cm
T Dot 30cm
(I 30em Przéd 30cm

Instalacja
5.4 Etapy instalacji

» Przygotowanie

Przed instalacjg nalezy przygotowaé nastepujgce narzedzia:

a F

Narzedzia instalacyjne: szczypce zaciskowe i RJ 45, srubokret, klucz ptaski
oraz wiertarka @ 6

» Etap 1: Przykrecié wspornik/uchwyt scienny do sciany

a) Wspornik s$cienny winien postuzy¢ jako wzér do wyznaczenia
pozycji czterech otwordéw w $cianie.

b) Wywierci¢ otwory za pomoca wiertarki, upewniajac sie, ze sg
odpowiednio gtebokie (co najmniej 50 mm) dla instalacji
i docisna¢ rurki rozprezne.

c) Wiozyé rurki do otworéw i je docisngé. Nastepnie zainstalowaé
wspornik/uchwyt s$cienny przy uzyciu kotkéw rozporowych.

» Etap 2: Umiesé¢ falownik w uchwycie/wsporniku

d) Zawiesi¢ falownik nad uchwytem, przesungé falownik ku niemu i
ostroznie go w nim umiesci¢, upewniajac sie, ze 4 listwy mocujgce z
tytu przylegajg odpowiednio do 4 rowkéw na uchwycie.

17
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c) d)
5.5 Podtaczenie falownika

5.5.1 Gtéwne etapy podlaczania falownika

» Podtiaczenie PV String

Falownik Serii X3 ma pare ztaczy PV, ktére mozna podtaczy¢ szeregowo do
dwutancuchowych modutéw PV. Nalezy wybiera¢ moduty PV o doskonatej
funkcjonalnosci i niezawodnej jakosci. Napiecie w obwodzie otwartym
podtaczonego systemu modutéw powinno wynosi¢ <Maks. prad staty (ponizsza
tabela). Napigcie wejsciowe i napiecie robocze powinno miesci¢ sie w zakresie
napigcia MPPT.

Tabela 3. Ograniczenie maks. pradu statego

X3-4.0-TD/{ X3-5.0-TD/ | X3-6.0-TD/ | X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-T-D/ | X3-9.0-T-D/|  X3-10.0-T-D/ X3-4.0-5-D/ |X3-5.0-5-D/

X3-4.0-T-N| X3-5.0-T-N| X3-6.0-T-N| X3-7.0-T-N |X3-8.0-T-N | X3-9.0-T-N| X3-10.0-T-N| X3-4.0-5-N X3-5.0-5-N

Maks. DC | 800V | 1000V

Model

Uwagal!

Nalezy wybra¢ odpowiedni zewnetrzny wigcznik DC jezeli zakupiono
model (X3-4.0- T-N, X3-5.0-T-N,X3-6.0-T-N,X3-7.0-T-N,X3-8.0-T-N,X3-9.0-
T-N,X3- 10.0-T-N, X3-4.0-S-N, X3-5.0-S-N)

Ostrzezenie!
Napiecie w module PV jest bardzo wysokie i nalezy do zakresu napie¢
niebezpiecznych. Przy podtgczaniu nalezy stosowac sie do zalecen

A bezpieczenstwa dotyczacych elektrycznosci.

Ostrzezenie!
Prosze nie robi¢ dodatniego lub ujemnego potfgczenia PV z masg PV!

Uwagal!

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wymagan dla modutéw PV:

Ten sam typ, ta sama ilosé, |dentyczne utozenie w linii, identyczne
nachylenie. Aby zaoszczgdziC kabel i ograniczy¢ straty prqdu statego,
sugerujemy zamontowanie falownika w poblizu modutéw PV.

o
=

e)

f)

g) Wprowadz styk wtyczki przez nakretke kabla, aby zamontowa¢ we wtyczce typu
meskiego lub zenskiego. Gdy styk wtyczki bedzie zamocowany poprawnie, bedzie

Instalacja

Etapy podtaczania

Wytgcz przetacznik pradu statego.

Wybierz przewdd 12 AWG do podtagczenia modutu PV.
Sciagnij 6 mm izolacji z koncdwki przewodu.

Odtgcz ztgcze pradu statego jak ukazano ponizej.

—m{ 6.0mm |-=—

dtugosc¢ odkrycia izolaciji

Roztgcz ztgcze DC jak ukazano ponizej.

styk MfCZkI nakretka kabla
ﬁﬁ =
D+ I:M@E — EE;

Wprowadz odkryty kabel do styku wtyczki i upewnij sie, ze wszystkie
zyty przewodu weszty do styku wtyczki.

Zacisnij styk wtyczki przy uzyciu szczypcéw. Chwy¢ styk wtyczki z
odkrytym przewodem odpowiednimi szczypcami i zacisnij wtyczke.

styszalne lub odczuwalne ,kliknigcie”.
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» Przylaczenie do sieci

Falownik Serii X3 jest przeznaczony do sieci trzyfazowej. Zakres napiecia to
230V, czestotliwosé to 50/60Hz. Inne wymagania techniczne powinny by¢
zgodne z wymogami lokalnej sieci publicznej.

Tabela 4 Zalecane kable i mikro wylgczniki
X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-T-D/ | X3-9.0-T-D/ | X3-10.0-T-D/ x3-4.0-s-|J/
X3-4.0-T-N| X3-5.0-T-N | X3-6.0-T-N | X3-7.0-T-N | X3-8.0-T-N | X3-9.0-T-N | X3-10.0-T-N | X3-4.0-S-N| X3-5.0-5-N
Kabel 4-5mm2/4-5mm?|4-5mm2| 5mm? | 5mm?z |9MM? | 6.5mm? 4-5mm?|4-5mm?2
Mikro-wytacznik | 16A 16A | 16A 20A 20A 20A 25A 16A 16A

*Parametry sg od siebie rézne z powodu odmiennych srodowisk i materiatdw. Mikro-wytgczniki i
kable nalezy wybiera¢ odpowiednio do lokalnych warunkow.

Mikrowytgcznik zalezy zainstalowaé pomiedzy falownikiem a siatka, zadnego
obcigzenia nie nalezy podigczac bezposrednio do falownika.

-1
|

Nieprawidtowe polgczenie pomiedzy obcigzeniem a falownikiem

o Etapy poditaczania

a) Sprawdz napiecie sieci i poréwnaj z dopuszczalnym zakresem napiecia (patrz dane
techniczne).

b) Odtgcz mikrowytacznik od wszystkich faz i zabezpiecz przed ponownym
podtgczeniem

¢) Odkryj kable:

- Odkryj wszystkie kable do 52.5 mm, a kabel PE do 55 mm

- Przy uzyciu szczypcow $ciggnij 12 mm izolacji z wszystkich koncowek

przewodow, jak pokazano ponizej

zewnetrzna koszulka

52.5mm Outer jacket

20
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d) Roztgcz wtyczke AC na trzy czesci jak ukazano ponizej.
- Przytrzymaj srodkowg czes¢ wtyku wklestego, obréé tylng ostone w celu
poluzowania i zdejmij jg z wklgstego wtyku
- Usun nakretke kabla (z gumowg wktadkg) z tylnej ostony.

00k ®

f) Wsun odkrytg koncowke kazdego z trzech przewoddédw do odpowiedniego
otworu we wtyku wklestym, a nastepnie dokre¢ kazdg $rube (aby
zamocowac kazdy przewod).

h) Dokre¢ srube dociskows.

— i — @)

1) Podtacz wtyczke AC do falownika.

21
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Doboér bezpiecznikéw i kabli

Gtéwny kabel (kabel linii pradu zmiennego) powinien by¢ zabezpieczony przed
zwarciami i przecigzeniami termicznymi.

Zawsze zatgcz bezpiecznik do kabla wejsciowego. Normalne bezpieczniki gG
(US: CC lub T) zabezpieczg kabel wejsciowy w sytuacji zwarcia. Zapobiegng
one takze uszkodzeniu sgsiedniego sprzetu.

Wymiary bezpiecznikbw winny by¢ zgodne =z lokalnymi przepisami
bezpieczenstwa, odpowiednio dostosowane do napiecia wejsciowego i
powigzanego pradu falownika solarnego.

Wyjscie AC chronione bezpiecznikiem zewnetrznym (prgd znamionowy gG
16A/600VAC dla 4.0KW /5.0KW/6.0KW; 20A/600VAC dla
7.0KW/8.0KW/9.0KW;25A/600VAC dla 10.0KW) zabezpiecza wszystkie
przytacza pod napigciem dla zasilania prgdem zmiennym.

Znamionowa zdolno$¢ wytgczania zwarciowego powyzszego urzgdzenia
zabezpieczajgcego powinna byé co najmniej rowna spodziewanemu pradowi
zwarciowemu w miejscu instalacji. Zobacz dane techniczne tego podrecznika.

Kabel wyjsciowy AC: Cu; R, S, T, N + PE: 3 * 4.0mm? + 4.0mm? dla 4.0KW /
5.0KW / 6.0KW i 2 * 5.3mm? + 5.3mm? dla 7.0KW / 8.0KW / 9.0KW; 3 * 5.3 mm? +
5.3 mm? dla 10,0KW przy temperaturze otoczenia 40°Cprzy maksymalnej dtugosci
5m, z czasem dziatania bezpiecznikdw ponizej 5 sekund, metoda instalacji B2
zgodnie z EN60204-1: 2006, zatgcznik D: kabel w systemie kanatow kablowych, z
liczbg obcigzonych obwodéw - tylko jeden. Stosowac
HO7RNF (oznaczenie kabla 60245 IEC66) dla temperatury otoczenia 40°C lub

nizszej i przewodu 90°Cdla temperatury otoczenia od 40°Cdo 60°C

Uwaga 1: W przypadku warunkéw odmiennych od wymienionych powyzej,
zwymiaruj kable zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczeristwa, odpowiednim
napigciem wejsciowym oraz obcigzeniem i pradem obcigzenia urzadzenia
(mozna wybra¢ grubszy kabel, ale bezpieczniki muszg by¢ do niego

odpowiednio dobrane.)

Uwaga 2: Bezpieczniki muszg by¢ zatwierdzone przez jednostke notyfikowana.

W zwigzku z tym nalezy uwzgledni¢ obcigzalnos¢ pradowag elementéw i
podzespotéw przewidzianych w systemie koricowego zastosowania (ztgcza,
kable, skrzynka przytgczeniowa, przetgcznik itp.) i modutdéw fotowoltaicznych
pradu wstecznego na podstawie prgdu zwrotnego i pradu wstecznego.
Wytgcznik pradu statego (DC) lub bezpiecznik miedzy kazdym generatorem
solarnym a falownikiem nalezy zaopatrzy¢ w oparciu o dane wejSciowe
falownika solarnego. Wybierz kable pradu statego w oparciu o powyzszy prad
zwrotny z falownika i wartosci znamionowe ISC PV i Vmax.

Instalacja

» Uziemienie

Przykre¢ srube uziemiajgcg za pomoca srubokreta, jak ukazano ponizej.

5.5.2 Interfejs komunikacyjny

Ten produkt posiada nastgpujgce interfejsy komunikacyjne: WIFI, RF, RS
485/miernik, USB, DRM do udoskonalenia komunikacji ludzi i urzgdzen.

Za pomocg tych interfejsow dane operacyjne takie jak napiecie wyjsciowe,
prad, czestotliwos¢, informacje o btedach, itp. mogg byé przesytane do
komputera lub innego urzgdzenia monitorujgcego.

@ WiFi/Lan (Opcjonalnie)

Falownik ten posiada port WiFi / Lan, za pomoca ktérego mozna zbiera¢ z
falownika dane, w tym informacje o jego stanie, wydajnosci i aktualizacjach,
przesytajgc je do strony monitorujgcej poprzez kieszonkowe Pocket WiFi /
Pocket Lan (urzadzenia dostepne na zamowienie u dostawcy).

Etapy podtaczania:
Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi kieszonkowego WiFi.

@ RF (Opcjonalnie)

Falownik posiada interfejs RF (czestotliwosci radiowej), dzieki  ktéremu
obcigzenie bedzie przetgczane Ilub obstugiwane przez okreslony czas
poprzez podtgczenie zewnetrznej wtyczki Smart Plug (produkt dostepny na
zamoéwienie u dostawcy), tak aby obcigzenie zuzywato gtéwnie energie
fotowoltaiczng i generowato mozliwie jak najnizsze koszty energii podczas
pracy.

Sprawdz instrukcje uzytkownika wtyczki Smart Plug, aby poznaé szczegoty
etapdw potgczenia.
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3 RS 485/Miernik
a. RS 485

Jest to interfejs komunikacyjny przeznaczony do zmiany ustawien falownika przez
inzynierow.

RS485 |——mmm

b. Miernik (opcjonalnie)

Za pomocg tego interfejsu miernik jest w stanie komunikowa¢ sie z
falownikiem serii X3 interfejs, dzieki czemu mozna:
1. Monitorowaé przez caty dzieh energie wysytang do sieci i z sieci.

2. Osiggnac lepsza doktadnosc¢ funkcji kontroli eksportu.

Falownik Serii X3

souax
Sie¢ elektryczna

/\

Obcigzenie

)

(=)
=
TMiemik e
elektryczny Miernik tréjfazowy

dwukierunkowy

Definicje PINOw interfejsu RS 485/Miernik ukazano ponize;j.

D H—1
‘ —|— 8
Definicja 485_A 485_B METER 485 A | METER 485_B

Instalacja

Etapy podigczania RS 485:
1. Przygotuj ztgcze RJ45 i kabel komunikacyjny.
2. Sciggnij izolacje z kabla komunikacyjnego.
3. Wsun kabel komunikacyjny przez wodoodporne ztgcze z RJ45, a nastepnie
wsun go do ztgcza RJ45 zgodnie z definicjami PIN.

4. Zaci$nij ztgcze RJ45 za pomoca szczypiec do zaciskania.
5. Wsun kabel do portu RS 485/Miernik falownika, i doci$nij ztgcze wodoodporne.

Etapy podtaczania miernika:

Wiecej informacji znajduje sie w Instrukcji Szybkiej Instalacji miernika trdj-
fazowego.

@ DRM
DRM przewidziano dla wsparcia kilku sposobow odpowiedzi poprzez podanie
sygnatéw kontrolnych podanych ponizej.

Pin 1 2 3 | 4 5 | 8 7 8
Definicja_| DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7 | DRM4/8 | RefGen |Com/DRMO| v+ | V-

E .

Etapy podtaczania:

1. Przygotuj ztgcze RJ45 i kabel komunikacyjny.

2. Sciagnij izolacje z kabla komunikacyjnego.

3. Wsunh kabel komunikacyjny przez wodoodporng wtyczke, a nastepnie
wsun go do ztgcza RJ45 zgodnie z definicjami PIN

4. Zaci$nij ztgcze RJ45 za pomoca szczypiec do zaciskania.

5. Wsun kabel do portu DRM falownika i doci$nij wodoodpoma wtyczke.
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® Aktualizacja
Uzytkownik moze aktualizowac¢ system falownika za pomoca U-disk.

Ostrzezenie!
A Upewnij sie, ze napiecie wejsciowe jest wieksze niz 140V (przy

dobrym oswietleniu) gdyz w przeciwnym wypadku aktualizacja
moze si¢ nie powiesc.

Etapy aktualizacji:

1) Prosze skontaktowac sie z naszg obstugg klienta w celu otrzymania
pliku aktualizacyjnego i wypakowa¢ go na U-disk, do ponizszych
Sciezek:

‘update\ARM\618.00105.00_MIC_ARM_Vx.xX_XXXXXXXX.usb”;
“update\DSP\618.00103.00_MIC_DSP_Vx.xx_xxxxxxxx.hex".

Uwaga: VX.xx to numer wersji, Xxxxxxxx to daty ukonczenia plikow.

Ostrzezenie!

Upewnl) sie, ze Sciezka zgadza sig¢ z wyzej wskazang! Nie
modyfikuj nazwy pliku programu! W przeciwnym przypadku
falownik moze przesta¢ dziatac.

2) Upewnij sie, ze wigcznik pradu statego jest wytgczony, a prad zmienny
jest odtgczony od sieci. Odkre¢ wodoszczelng pokrywe portu aktualizacji
ptaskim srubokretem jak ukazano ponize;.

=

Wodoszczelna
pokrywa

Instalacja

3) Nastepnie wtéz U-disk do portu USB port u dotu falownika. Wtgcz
przetgcznik pradu statego lub podtgcz ztgcze PV, wyswietlacz LCD bedzie
pokazywat ponizszy obraz:

4) Przetgcz na ustawienie gérne lub dolne, aby wybraé, co ma byé¢
zaktualizowane i nacisnij “OK” aby zatwierdzic.

5) Po zakonczeniu aktualizacji, nalezy pamietaé, aby wylgczyé
przetgcznik pradu statego lub roztgczy¢ ztgcze PV, a nastepnie wyjaé U-
disk i przykreci¢ wodoszczelng pokrywe.

Ostrzezenie!

A Podczas aktualizacji nalezy wytgczy¢ przetacznik pradu
statego lub roztaczy¢ ztacze PV, a nastepnie ponownie
wiozy¢ U-disk, jezeli aktualizacja zostata zatrzymana.
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5.6 Uruchom falownik

Uruchom falownik po wykonaniu ponizszych krokow:

a) Upewnij sie, ze urzadzenie jest solidnie zamocowane na $cianie.

b) Upewnij sie, ze wszystkie wytgczniki prgdu statego i wylgczniki prgdu zmiennego sa
odigczone.

c) Kabel pradu zmiennego winien by¢ prawidiowo podigczony do sieci.

d) Wszystkie panele PV winny by¢ prawidtowo podigczone do falownika, nieuzywane
ztgcza pradu statego winny by¢ zamkniete pokrywa.

e) Wiacz zewnetrzne ztgcza pradu zmiennego i statego.

f) Ustaw przetgcznik pragdu statego w pozyciji “ON” - wigczony.

Uruchom falownik

« Falownik uruchomi sie¢ automatycznie, gdy panele PV wygenerujg wystarczajgca
ilo$¢ energii.
» Sprawdz status kontrolek LED i wyswietlacza LCD, kontrolki LED powinny pali¢
sie na niebiesko, a wyswietlacz LCD winien ukazywaé gtéwny interfejs.
= Jezeli kontrolka LED nie pali sie na niebiesko, nalezy sprawdzic¢:
- czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe,
- czy wszystkie przetgczniki zewnetrzne sg zamknigte,
- czy przetgcznik falownika jest ustawiony na pozycje “ON”- wigczony.
Ponizej podano trzy rézne statusy dziatajgcego urzgdzenia, co oznacza, ze
falownik zostat uruchomiony prawidtowo.
Oczekiwanie: Falownik oczekuje na sprawdzenie, czy napiecie wejsciowe pradu
statego z paneli jest wieksze niz 100V (najnizsze napigcie rozruchowe), ale mniejsze
niz 140V (najnizsze napiecie robocze).
Sprawdzanie: Falownik automatycznie sprawdzi s$rodowisko wejsciowe
pradu statego, gdy napiecie wejsciowe pradu statego z paneli PV przekroczy
140V, a panele PV beda miaty wystarczajgca ilos¢ energii do uruchomienia
falownika.
Stan normalny: Falownik zaczyna dziata¢ normalnie, gdy pali sie
niebieskie swiatto. Gdy energia zwrotna kierowana jest do sieci, wyswietlacz
LCD ukaze moc wyjsciowg.
Przy pierwszym uruchomieniu wejdz do ustawien interfejsu i postepuj
zgodnie z instrukcjami.

Ostrzezenie!

Zasilanie urzadzenia musi by¢ wigczone dopiero po zakonczeniu prac
instalacyjnych. Wszystkie potgczenia elektryczne musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
danym kraju.

Uwagal

Falownik nalezy skonfigurowaé przy pierwszym uruchomieniu.
n@ Powyzsze czynno$ci odnoszg sie do standardowego uruchomienia.

Falownik nalezy skonfigurowa¢ przy pierwszym uruchomieniu.

6. Metoda dziatania

6.1Panel kontrolny

Metoda dziatania

Wysw. LCD

Wyswietla informacje o falowniku

Kontrolka
LED

Niebieska: Falownik pracuje normalnie

Z6tta: Falownik komunikuje sie

Czerwona: Falownik ma awarie

m|oj0|wm| >

T

Przycisk
funkcyjny

Przycisk ESC: wyjscie z obecnego interfejsu lub
funkcji

Przycisk Up: przesuwa kursor w gore lub
zwigksza warto$¢

Przycisk Down: przesuwa kursor w dét lub
zmniejsza wartos$¢

Przycisk OK: Zatwierdza wybor

29



Metoda dziatania

6.2Funkcje LCD

Struktura menu

Siec¢

—I Status

| Solar

0ad |
Zasilanie

Safety
Bezpieczeristwo

el
Data Godzina
Nowe hasto

Menu
gtowne

| [Setting Password
tawieni H

PV Connection
Podfaczenie PV
ExportControl
Sterowanie eksportem
RF Control
Ster ?‘gsrgt radio. *

P(freq)

C7actatlinné s

DRM Function
Funkcja DRM

Line Impedance

Inverter yield
Wydajnosc

mpedaancia iin
Grid Services
Ustuai sieciowe

Load Consume
Zuzycie zasilania

| Historia

Llinformacje I—

Grid Protection |
il

Soft Start
Miekkie uruchamianie
ConditionConn
Stan podfgcz.

ReactivePower
Maoc bierna

P(u) Function
Funkcja P(u)

_| Power Limits
Limitv m

Machine Type

LLvpurzadzemia |
Me}ster
ave
poporzgdk.

-] Menedzer

N‘eytral Line

Meter Energy Reset *
Miernik Reset energii
Load Reset *
Error logs Reset zasilania
L ogi bieddw
Meter Reset %
Reset miernika
SN produktu Reset logu btedéw
Register SN Start Guide o
Rejestr SN Przewodnik uruchamiania

Uwaga: ”...*"0znacza, ze te funkcje moze skonfigurowa¢ uzytkownik koncowy.
Pozostate konfigurowaé moze jedynie specjalista techniczny lub instalator, posiadajacy

hasto instalacyjne.
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6.3 Dziatanie wyswietlacza LCD

e Wyswietlacz cyfrowy LCD
Gtowny interfejs jest interfejsem domys$inym, falownik automatycznie
przejdzie do tego interfejsu po pomysinym uruchomieniu systemu lub gdy nie byt
uzywany przez pewien okres czasu.
Informacje ukazane na interfejsie ukazano ponizej. ,Power/Moc” oznacza aktualng
moc wyjsciowa; ,Pgrid” oznacza eksport mocy do lub import z sieci.
¥'I'|0day{(Dzis'" oznacza moc wytworzong w ciggu dnia. ,Normal’ ukazuje status
alownika.

Power  poc ow

Pgrid  Sie¢ P ow

Today Dzis 00.0KWh
Normalny

e Interfejs menu
Interfejs menu jest interfejsem przejsciowym dla uzytkownika, pozwalajgcym na
przejscie do innych interfejséw, aby ukorczy¢ konfiguracje lub uzyskaé informacje.
- Uzytkownik moze uzyska¢ dostep do tego interfejsu, naciskajgc przycisk "OK", gdy
wys$wietlacz LCD wyswietla gtéwny interfejs.
- Uzytkownik moze wybrac interfejs, przesuwajgc kursor za pomocg przycisku
funkcyjnego i naciskajgc ,OK” w celu zatwierdzenia.

> Settings / Ustawienia
History / Historia

e Status
Funkcja statusu obejmuije trzy tryby falownika: sie¢, solarny i zasilanie.
Naciskaj przyciski w goére lub w dét, aby wybraé, a nastepnie “OK” by zatwierdzi¢
wybér; nacisnij ,ESC”, aby powréci¢ do Menu.

= === Status====
> Grid / Sie¢
Solar / Solarny

|_____load/Zasilapie |

a) Sie¢

Ten status ukazuje aktualne parametry sieci, takie jak napiecie, prad, moc
wyjsciowa i moc sieci. ,Pout” mierzy wyjscie falownika, ,Pgrid” mierzy eksport
mocy do lub import z sieci. Warto$¢ plusowa oznacza, ze moc przekazywana
jest do sieci, warto$¢ minusowa oznacza moc wykorzystang z sieci.

Naciskaj przyciski w gore lub w dot, aby zobaczy¢ parametr, nacisnij ,ESC”,
aby powrdci¢ do statusu.
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= === (Grid/Sie¢====

> Ua 0.0v
la 0.0A
Fa 00.00Hz

a) Solarny

Ten status ukazuje w czasie rzeczywistym parametry stanu systemu PV,
takie jak napigcie wejsciowe, prad i moc dla kazdego wejscia PV.

Naciskaj przyciski w gore lub w dét, aby zobaczy¢ parametr, nacisnij ,ESC”,
aby powrdci¢ do Statusu.

= === Solarny====
Ul 0.0V
11 0.0A
P1 0.0W

b) Zasilanie

Jezeli falownik jest podtgczony do inteligentnej wtyczki, ten status pokazuje moc
zasilania w czasie rzeczywistym, w tym zasilanie 1 i zasilanie 2.

Naciskaj przyciski w gére lub w dét, aby zobaczy¢ parametr, nacisnij ,ESC”, aby
powrdci¢ do Statusu.

= === Load/Obcigzenie = ===

> L1 Power/ Moc
ow

e Ustawienia

Funkcja konfiguracji stuzy do ustawiania w falowniku czasu, potgczenia,
sieci itd.

Poniewaz ta funkcja zmienia parametry falownika, uzytkownik koricowy z
hastem uzytkownika "0000" ma ograniczone uprawnienia do zmiany
ustawienia. Aby wykona¢ wiekszos¢ profesjonalnych ustawien potrzebne jest
hasto instalatora.

Metoda dziatania

Hasto

Domysinym hastem uzytkownika koricowego jest “0000”, ktére pozwala
uzytkownikowi wytgcznie na przegladanie obecnych ustawien i na niektére
proste konfiguracje. Jezeli potrzebna jest profesjonalna konfiguracja, nalezy
skontaktowa¢ sie z dystrybutorem lub producentem w celu uzyskania hasta
instalatora. Odczyt mozna powigksza¢ lub zmniejsza¢, naciskajac przyciski w
gore lub w dot. Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢ zamiennik nastepnego odczytu.
Po zatwierdzeniu odczytu, naci$nij OK aby wprowadzi¢ hasto.

= = = = Password / Hasb ===

o<

Ustawienia
Przy wprowadzeniu hasta instalatora informacja na interfejsie LCD jest
nastepujgca:

= === Ustawienia====
> Safety / Bezpieczenstwo)

Language / Jezyk

a) Bezpieczenstwo

W tym miejscu uzytkownik moze ustawi¢ norme bezpieczenstwa. W zaleznosci
od kraju i standardow zwigzanych z siecig istnieje kilka norm do wyboru (moga
ulega¢ zmianom bez powiadomienia).

= = = = Safety / Bezpieczenstwo
> country / kraj
VDE4105

w

IEC 61727 Indie
VDE 4105 Niemcy

1 |ASIN2S 4777.2:2015  |Australia
2 |ENS0438_NL Holandia

S
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b) Data i godzina

Ten interfejs stuzy do ustawiania daty i godziny systemu. Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
odczyt, naciskajgc przycisk w goére lub w dot. Naci$nij OK, aby zatwierdzi¢ i przej$¢
do nastepnego pola odczytu. Gdy wszystkie pola bedg zatwierdzone, nacis$nij OK,
aby wprowadzi¢ datg i godzine.

= === Data i godzina = ===
2016 >06 <06
1019

c) Nowe hasto

W tym miejscu instalator moze ustawi¢ nowe hasto. Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ odczytu,
naciskajgc przycisk w gore lub w dét. Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do
nastepnego stowa. Po zatwierdzeniu pola, naci$nij OK, aby zresetowa¢ hasto.

=%

= New passwor
= Nowe hasb

-
&<y

2 3

d) Podtgczenie PV

Za pomocg tej funkcji mozna ustawi¢ tryb PV. Istniejg dwa wybory: Comm i
Multi. Tryb ,Comm” oznacza pojedyncze MPP tracking, 2 MPPT pracujg
razem; ,Multi” oznacza tracking multi-MPP, 2 MPPT pracujg niezaleznie.
Woybieraj za pomocg przyciskéw w gore lub w dot i zatwierdz przyciskiem OK.

= = == PV Connection ===
= = = = = Podlczenie PV ==

Podtaczenie PV
Multi

e) Sterowanie eksportem/wysytka

Dzieki tej funkcji falownik moze sterowac energig eksportowang do sieci. Funkcje
mozna wtgczy¢ na zyczenie uzytkownika.

Wybranie opcji "Wtacz (Enable)" w polu "Wigcz/Wytgcz (Enable/Disable)" oznacza, ze
uzytkownik musi zainstalowa¢ miernik w celu monitorowania energii eksportowanej do
sieci. Istnieje warto$¢ uzytkownika i warto$¢ fabryczna. Domy$ina warto$¢ fabryczna
nie moze by¢ obliczona przez uzytkownika. Warto$¢ uzytkownika ustawiona przez
instalatora musi by¢ mniejsza niz warto$¢ fabryczna i miesci¢ sig w zakresie od OKW
do 20KW.

Wybranie opcji "Wytacz/Disable" oznacza, ze funkcja zostanie wytagczona. Wybieraj za
pomoca przyciskow w gore lub w dét i zatwierdz przyciskiem OK.

Ustugi sieci

Metoda dziatania

=== Sterowanie eksportem===

>Enable/Disable
(WIacz/\Né(lacz‘
nable

f) Sterowanie czestotliwoscig radiowg

Sterowanie czestotliwoscig radiowg to funkcja opcjonalna, za pomoca ktérej mozna
inteligentnie sterowac¢ zasilaniem oznaczonym, zuzywajgc nadwyzke energii, kiedy moc
podawana osigga okreslong wartosé.

Szczegobtowe operacje sg opisane w ,Przewodniku instalacyjnym zdalnego sterowania
zasilaniem”.

= =RFControl = = =

>Loadl ustawienie zasilania |
>Load2 ustawienie zasilania 2]

g) Funkcja DRM
Uzytkownik moze wybra¢, czy chce uzywac¢ funkcji DRM.

=== Funkcja DRM ===
>Enable/Disable
(Wigcz/Wytacz)
Disable / Wytgcz

h) Impedancja linii

Jezeli jest wigczona, falownik bedzie aktywnie identyfikowat impedancje miedzy
falownikiem a siecig i zmniejszat wplyw na port wejSciowy falownika. Ta funkcja
jest domysinie wytaczona.

=== Impedancja linii ===
>Enable/Disable
(Wiacz/Wytacz)

Disable / Wylgcz

Uzytkownik koncowy nie musi zazwyczaj konfigurowac parametréw sieci. Wszystkie
wartosci domy$ine zostaty ustawione fabrycznie, w zgodzie z zasadami
bezpieczenstwa.

Jesli zachodzi potrzeba zresetowania, wszelkie zmiany powinny by¢ zgodne z
wymaganiami lokalnej sieci.

OSTRZEZENIE !

Nalezy wprowadzi¢ ustawienie i wigczy¢“neturalline/linie
neutralng” jezeli brakuje kabla neutralnego.
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1.
:::E:n':;(tf)?eaﬁ%i:;tflz Jesli zachodzi potrzeba zresetowania,
Wiacz/Mylacz wszelkie zmiany powinny by¢ zgodne
z wymaganiami lokalnej sieci.
>Disable < Wytacz
KZ.
==== Migkkie uruchamianie ====| ;.. : :
) esli zachodzi potrzeba zresetowania,
Enable/Disable WiaczWytacz |\ c7elkie zmiany powinny byt zgodne z
>Disable < Wytgcz wymaganiami lokalnej sieci.
_
g
3. | ==== Condition Conn/Stan Polgcz.====| ' .
Enable/Disable Wigcz/Wytacz Jesli zachodzi potrzeba zresetowania,
. wszelkie zmiany powinny by¢ zgodne z
>Disable < Wytgcz wymaganiami lokalnj sieci.
&
s
4-1. | ==== Moc bierna ==== B ) .
Mode Selection / Wybér trybu Jesli zachodzi potrzeba zresetowania,
wszelkie zmiany powinny by¢ zgodne z
>Off < Wytaczone wymaganiami lokalnej sieci.
Tryb Komentarz
Off - wytaczone -
Niedowzbudzony Wartos¢ PF
Przedwzbudzony Wartos¢ PF
Gorny limit
Dolny limit
PF(P) -
Gérna moc
Dolna moc
Q(u) Zakres V1 ( EN50438_NL )
Q(u) Zakres V4
Q(u) Q(u) V Gérna wartos¢
Q(u) V Dolna warto$¢é
Fix Q Power Moc Q
N
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(" 4-2. Kontrola mocy biernej, Krzywa standardowej mocy biernej R
cos ¢ = f(P)
Dla VDE ARN 4105, krzywa cos ¢ = f(P) nalezy odnie$¢ si¢ do krzywej A. Domysine
warto$ci ustawien ukazano na krzywej A.
W przypadku E 8001, krzywa cos ¢ = f(P) powinna odnies¢ sie do krzywej B.
DomysIne wartosci ustawien ukazano na krzywejB.
A A
Gorny limit Gorny limit
0.9 prmmmmmme = = mmmmmm e m o - | 09 mmmmmmmmm-oo-----o
e = |
= = I
= =l 1
é Godrna moc ‘§ Gorna moc :
= ! 0.7 _ = 0.70.8 L
- 0.3 - ~ 0203 —
5 PowerL ower f(P) 5 PowerLower : f(P
£ Dolna moc £ Dolna moc '
- g |
09f-& oo 09|~ Bmmmm e
Dolny limit Dolny limit
krzywaA krzywaB
Kontrola mocy biernej, Krzywa standardowej mocy biernej Q= f(V)
A
Q V2s=1.10Vn
_______ Qmax V1s=1.08Vn=QuVlowRate
E V2i=0.90Vn
H V2i=0.92Vn=QuViowRate
1 V1sV2s
| »
V2i Vi v
-Qmax
-~
5.
=== Funkcja P (u) ===
Enable/Disable Wiacz/Wytacz|  Z urzadzenia mozna korzystac w Australii
>Enable< Rl i »
Wiacz jezeli wybrano opcje“Enable / Wiacz”.
-
6 |- Limity mocy ===
>Pro orcy'a Y W tym miejscu uzytkownik moze
porey ustawi¢  limit  mocy,  zakres
1.00 konfiguracji wynosi 0.00-1.00.
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j) Ochrona sieci
Uzytkownik koricowy nie musi zazwyczaj konfigurowac¢ parametréw ochrony sieci.
Wszystkie warto$ci domysine zostaty ustawione fabrycznie, w zgodzie z zasadami
bezpieczenstwa.

Jesli zachodzi potrzeba zresetowania, wszelkie zmiany powinny by¢ zgodne z
wymaganiami lokalnej sieci.

==== QOchrona sieci ====
>0/V Stagel

295.0

k) Reset energii
Uzytkownik moze zresetowac ewidencje energii. Wybieraj za pomocg przyciskow
w gore lub w doéti zatwierdz przyciskiem OK.

==== Reset energii ====
Resetuyj
Nie

I) Reset zasilania

Resetobcigzenia stuzy do resetowania zasilania. Uzytkownik moze zresetowaé
obcigzenie, jezeli falownik jest we wtyczce typu smart. Wybieraj za pomocg
przyciskow w gore lub w dot i zatwierdz przyciskiem OK.

F===Load Reset/Reset zasilania====
Load 1 Reset / Resetuj zasilanie 1

>Nie<

m) Reset miernika

Uzytkownik moze zresetowac miernik. Wybieraj za pomoca przyciskéw w goére lub w
doti zatwierdz przyciskiem OK. (Uzytkownik moze wybra¢ “Yes/Tak” aby zresetowaé
miernik, jezeli zakupiono miernik Solax)

==== Reset miernika ====
Resetuyj
>Nie<

n) Reset logu bledow
Uzytkownik moze zresetowac log btedow.Wybieraj za pomocg przyciskow w gore
lub w dét i zatwierdz przyciskiem OK.

==== Errorlogs Reset/Reset
logu btedow ====

Resetyj
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0) Przewodnik uruchamiania
Ten interfejs pozwala uzytkownikowi ponownie skonfigurowaé ustawienia poczatkowe.

==== Przewodnik uruchamiania ====
>Start / Uruchomienie

@ Historia

Funkcja historii zawiera cztery aspekty informacyjne: wydajnos¢ falownika, zuzycie
zasilania, miernik i logi btedow.

Wybieraj za pomoca przyciskéw w gore lub w dot, zatwierdz przyciskiem OK. Nacisnij
“ESC”, aby wréci¢ do Menu.

==== Historia ====
>Wydajnos$¢ falownika
Zuzycie zasilania

Miernik

a) Wydajnos¢ falownika

Funkcja wydajnosci falownika ukazuje energie wygenerowang do dzisiaj, wczoraj, w tym
miesigcu, w zesztym miesigcu i fgcznie.

Nacisnij przyciski w gére i w dot, aby zobaczy¢ parametr, nacisnij “ESC”. aby powrdcic
do historii.

==== Woydajnos$¢ falownika====
>Dzis:
0.0KWh

b) Zuzycie zasilania
Uzytkownik moze sprawdzi¢ zuzycie zasilania, jesli urzadzenie jest podigczone do
inteligentnej wtyczki.

==== Zuzycie obcigzenia ====
>Load 1 consume / Zuzycie obcigzenia 1

Load 2 consume / Zuzycie obcigzenia 2

¢) Miernik
Ta funkcja pozwala uzytkownikowi sprawdzi¢ energie miernikiem (opcja uaktywni sie,
jezeli uzytkownik posiada miernik SolaX).

====  Miernik ====
>Eksport dzis:
00.0KWh
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d) Logi btedéw

Log bledow zawiera informacije o btedach, ktére miaty miejsce. Moze odnotowaé do
szesciu wydarzen.

Nacisnij przyciski w gore i w dot, aby zobaczyé parametr, nacisnij “ESC” aby
powrdci¢ do historii.

==== Logi btedéw ====
>

Brak btedow

e Informacje

Ten interfejs ukazuje informacje na temat falownika, jego numer seryjny,

SN wyrobu, typ urzadzenia, master (urzagdzenie gtéwne), slave (podporzadkowane)
i managera.

==== Informacje ====
> SN wyrobu:

XXXXXXXXXXXXXX

7. Usuwanie usterek

7.1 Usuwanie usterek

Ten punkt zawiera informacje na temat ewentualnych probleméw z falownikiem serii X3
oraz procedury i wskazowki dotyczgce ich usuwania.

Ten punkt pomoze ci zidentyfikowaé zroédio wszelkich probleméw, jakie mozna
napotkac. Przeczytaj ponizsze sposoby rozwigzywania problemoéw.

Sprawdz, czy panel sterowania systemu wyswietla jakiekolwiek ostrzezenia, lub czy
panel informacyjny wyswietla jakies kody btedow. Jezeli tak, odnotuj je przed
podejmowaniem dowolnych innych krokéw.

Sprébuj rozwigzania wskazanego na liscie rozwigzan usterek.

Usuwanie usterek

Usterka Diagnoza i rozwigzanie

Usterka komunikacji SPI

SPI Faul - odfgcz PV+, PV-, podtacz je ponownie.

Usterka SPI - Zwro¢ sig po pomoc do nas, jesli nie mozesz wroci¢ do normalnego
stanu.
Usterka komunikacji SCI

SCI Faul - odfgcz PV+, PV-, podiacz je ponownie.

Usterka SCI - ZwWr6¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wrdci¢ do normalnego
stanu.

PV Config Fault Usterka konfiguracji polgczenia PV
- zresetuj potaczenie PV.

Usterka - zwr6¢ sig po pomoc do nas, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego

konfiguracji PV

stanu.

Awaria przekaznika

Relay Fault - odtgcz PV+, PV-, podtacz je ponownie.
Usterka - zwr6¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wrécié¢ do normalnego
przekaznika stanu.
Usterka wykrywania wady obwodu
Sample fault - odtgcz PV+, PV-, podiacz je ponownie.
o - zwr6¢ sig po pomoc do nas, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego
Usterka probki stanu.
Usterka uktadu wykrywania pradu szczatkowego
- sprawdz impedancje wejscia pradu statego i pradu zmiennego
RCD Fautt - odigcz PV+, PV-, podiacz je ponownie.
Usterka RCD - ZWrocC sig po pomoc do nas, jesli nie mozesz wrdci¢ do normainego
stanu.
Usterka czujnika pradu
AC HCT Fault - odfgcz PV+, PV-, podtacz je ponownie.
Usterka AC HCT -tzwréc' sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego
stanu.
TZ Protect Fault Usterka pradu nadmiarowego

Usterka ochrony
TZ

- odczekaj chwile i sprawdz, czy mozna wréci¢ do poprzedniego stanu
- odfacz PV+, PV-, podiacz je ponownie.

- zwr6¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego
stanu.

Grid Lost Fault

Usterka utraconej
sieci

Utrata sieci
- system ponownie si¢ pofaczy, jesli funkcjonalnosé¢ sieci wroci do normy.
- lub zwré¢ sie po pomoc do nas.

Grid Volt Fault

Usterka napigcia
sieci

Napiecie sieci poza zakresem.
- system ponownie si¢ pofaczy, jesli funkcjonalnos¢ sieci wréci do normy.
- lub zwrd¢ sie po pomoc do nas.

Grid Freq Fault

Usterka czestot.
sieci

Czestotliwos¢ sieci poza zakresem.
- system ponownie si¢ potaczy, jesli funkcjonalno$¢ sieci wrdci do normy.
- lub zwrd¢ sie po pomoc do nas.

PLL Lost Fault
Usterka utraty PLL

Sie¢ w zlym stanie
- system ponownie si¢ pofaczy, jesli funkcjonalno$é sieci wrdci do normy.
- lub zwré6¢ sie po pomoc do nas. 2
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Bus Volt Fault Napiecie magistrali poza normalnym zakresem.
Usterka napiecia | - odtacz PV+, PV-, podiacz je ponownie.
magistrali - Sprawdz, czy wejscie PV znajduje sie w zasiggu falownika.
- zwrdc¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego stanu.

Inv OCP Fault Usterka ochrony przed pradem nadmiarowym
Usterka ochrony - odczekaj chwile i sprawdz, czy mozna wréci¢ do poprzedniego stanu
przed pradem - Zwrd¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wraci¢ do normalnego stanu.
nadmiarowym
falownika
DCI OCP Fault Usterka ochrony przed pragdem nadmiarowym
Usterka ochrony - odczekaj chwile i sprawdz, czy mozna wraci¢ do poprzedniego stanu
przed pradem - zZwrd¢ sie po pomoc do nas, je$li nie mozesz wracié¢ do normalnego stanu.
nadmiarowym DC/

Usterka napiecia PV
PV Volt Fault - sprawdz wyjsciowe napiecie PV
Usterka napigcia PV| - Jub zwrd¢ sie po pomoc do nas.

Isolation Fault
Wada izolacji

Usterka izolacji
- sprawdz podtaczenie falownika
- lub zwr6¢ sig po pomoc do nas.

Temp Over Faut Temperatura poza zakresem
tMe/;da g rtzuekroczen/a - Sprawdz, czy temperatura otoczenia jest poza zakresem
peratury - lub zwr6¢ sie do nas po pomoc
RC Fault Usterka ochrony przed pradem nadmiarowym
Usterka ochrony | - odczekaj chwile i sprawdz, czy mozna wroci¢ do poprzedniego stanu
przed pradem - zZwrd¢ sie po pomoc do nas
nadmiarowym
wykryta przez
oprogramowanie
Other Device Fautt| Inna usterka urzadzenia

Inna usterka

- Zwroé sie po pomoc do nas.

Oprogramowanie wykryto usterke ochrony przed pragdem nadmiarowym

SWOCP Fault - odfacz PV i sie¢, podtacz ponownie
- lub zwr6¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego stanu
Usterka RTC
RTC Fault - odigcz PV i sie¢, podtacz ponownie
Usterka RTC -tlub zwrdc¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wrécié do normalnego
stanu
Mgr EEPROM Usterka menedzera EEPROM
Fault / Usterka - odfgcz PV i sie¢, podtacz ponownie
menedzera - lub zwr6¢ sie po pomoc do nas, jesli nie mozesz wréci¢ do normalnego stanu
EEPROM
Usterka miernika
- sprawdz, czy miernik jest podtaczony poprawnie
Meter fault - sprawdz, czy miernik jest skonfigurowany poprawnie

- lub zwré6¢ sie po pomoc do nas

AC 10M Volt Fault

Usterka przepiecia AC10Minute
- system ponownie si¢ pofaczy, jesli funkcjonalno$¢ sieci wréci do normy.
- lub zwr6¢ sig po pomoc do nas.

Usuwanie usterek

Jesli na panelu informacyjnym falownika nie wyswietla sie kontrolka usterki, sprawdz
ponizszg liste, aby upewni¢ sig, ze obecny stan urzadzenia pozwala na jego prawidtowe
dziatanie.

Czy falownik znajduje sie w czystym, suchym, odpowiednio wentylowanym
miejscu?

Czy wejsciowe wylaczniki pradu statego zostaly otwarte?

Czy kable sg odpowiednio zwymiarowane i wystarczajgco krétkie?

Czy pofagczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz okablowanie sg w dobrym stanie?
Czy konfiguracja jest poprawna dla konkretnej instalacji?

Czy panel wyswietlacza i kabel komunikacyjny sg prawidiowo poditgczone i czy
nie sg uszkodzone?

Jezeli potrzebna jest dalsza pomoc, skontaktuj sie z Obstugg Klienta firmy SolaX.
Nalezy by¢ w stanie opisa¢ szczegdly instalacji systemu i poda¢ model i numer seryjny
urzadzenia.

7.2

Rutynowa konserwacja

W wiekszosci przypadkow falowniki nie wymagajg konserwacji lub napraw, ale jesli
falownik czesto traci moc z powodu przegrzania, powdd moze by¢ nastepujacy:
 zeberka chiodzace na tylnej czesci obudowy pokryte sg brudem.
Nalezy wyczysci¢ je za pomocg miekkiej, suchej szmatki lub szczotki.
Prace zwigzane z przegladem i konserwacja maja prawo wykonywac jedynie
przeszkoleni i upowaznieni pracownicy obeznani z wymaganiami BHP.

» Kontrole bezpieczenstwa

Kontrole bezpieczenstwa powinny by¢ przeprowadzane przynajmniej co 12 miesiecy
przez wykwalifikowanych pracownikéw producenta, ktérzy posiadajg odpowiednie
przeszkolenie, wiedze i doswiadczenie praktyczne do przeprowadzenia takich kontroli.
Dane powinny byé odnotowywane w rejestrze sprzetu. Jesli urzadzenie nie dziata
prawidiowo lub nie przechodzi dowolnego testu, musi ono zosta¢ naprawione.
Szczegdtowe dane na temat kontroli bezpieczenstwa mozna znalez¢ w niniejszym
podreczniku, dziat 2 Instrukcje Bezpieczenstwa oraz w Dyrektywach WE.

» Systematyczna konserwacja

Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywaé nastepujgce prace:

Podczas korzystania z falownika osoba zarzadzajgca winna regularnie sprawdzac i
konserwowa¢ urzadzenie. Konkretne operacje sg nastepujace.

1.

Sprawdz, czy zeberka chtodzgce na tylnej czesci obudowy nie sg pokryte
brudem, a w razie potrzeby urzadzenie nalezy oczysci¢, a kurz usung¢ w miare
potrzeby od czasu do czasu.

Sprawdz, czy kontrolki falownika pokazujg normalny stan, sprawdz czy przyciski
sg w prawidlowym stanie. Te kontrole nalezy wykonywaé co 6 miesigcy.
Sprawdz, czy przewody wejsciowe i wyjsciowe nie sg uszkodzone lub stare. Te
kontrole nalezy wykonywaé przynajmniej co 6 miesiecy.

Panele falownika powinny by¢ czyszczone i sprawdzane pod katem
bezpieczenstwa przynajmniej co 6 miesiecy.
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8.1 Demontaz falownika

* Odfgcz falownik od pradu statego i zmiennego.

* Odczekaj 5 minut, aby doszto do usuniecia energii

* Rozigcz okablowanie komunikacji i opcjonalne podtgczenia
*  Wyjmij falownik z uchwytu/wspornika.

Wymontuj uchwyt, jezeli jest taka potrzeba.

8.2  Opakowanie

Jesli to mozliwe, zapakuj falownik w oryginalne opakowanie.
Jesli juz go nie posiadasz, mozesz réwniez uzy¢ podobnego kartonu,
ktory spetnia nastepujagce wymagania:

- Nadaje sie do obcigzen wigkszych niz 30 kg,

- Posiada uchwyt,

- Mozna go catkowicie zamkna¢.

8.3  Przechowywanie i transport

Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w kiérym zawsze panuje
temperatura otoczenia w granicach -20°C - + 60 °C. Nalezy dba¢ o falownik

podczas przechowywania i transportu,
Nie uktada¢ wiecej niz 4 falowniki jeden na drugim.

Jezeli falownik lub inne jego czes$ci sktadowe muszg by¢ zutylizowane, winno sie
to odby¢ w zgodzie z lokalnymi przepisami w zakresie utylizacji odpadow.
Przeznaczone do likwidacji falowniki i materialy opakowaniowe nalezy zwréci¢ do
okreslonego miejsca, gdzie odpowiedni zaktad zajmie sie ich utylizacjg i

recyklingiem.



